AR-15 TWO STAGE TRIGGERS LARGE PIN - TWO STAGE TRIGGER
CURVED LARGE PIN 1LB SET 3LB RELEASE

A Two-Stage Trigger Unit Built for Colt Large-Pin Receivers

For owners of Colt large-pin lower receivers, finding aftermarket triggers that
work with the design can be difficult. However, there are a large number of
these receivers on the market, since Colt made the large-pin design from
1991 until 2009. CMC Triggers stepped up to provide a solution in the form of
its AR-15 Two-Stage Large Pin Triggers. Each CMC Triggers AR-15 Two-Stage
Large Pin Trigger can be ordered with either a curved or a flat trigger bow and
is a completely drop-in design, requiring no fitting or modification on the part
of the end user. However, it's important to note that these trigger units will
not drop into any AR-15 that doesn't have 0.172-inch diameter trigger and
hammer-pin holes, and Colt was the only manufacturer to produce receivers
with this pin diameter. Each CMC Triggers AR-15 Single-Stage Large-Pin
Trigger is assembled by hand at the company's facility, function-tested and
ships with a set of anti-walk pins.

Attributes

Name: TWO STAGE TRIGGER CURVED LARGE PIN 1LB SET 3LB RELEASE
Manufacturer: CMC TRIGGERS
Product no.: 207000075

Mfr. No.: 91506

Make: AR-15

Style: Single-Stage

Delivery weight: 0.118kg
Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 102mm

¢ Shipping length: 197mm

e UPC: 850544004053

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den AR15 Two Stage
Trigger

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des AR15 Two Stage Trigger von CMC Triggers. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um eine verbesserte Leistung flr Colt Lower Receiver mit groBem Pin zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur Ihren spezifischen Colt Lower Receiver geeignet ist.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur gemaR den Anweisungen des Herstellers.

e Uberpriifen Sie regelmaRig auf Rickrufinformationen Uber die SicherheitsgatePlattform der EU.
¢ Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie den Trigger nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung feststellen.
Halten Sie das Produkt von Kindern und anderen schutzbedurftigen Personen fern.

¢ Verwenden Sie nur mit den vorgesehenen Pins. Vermeiden Sie die Verwendung von nicht autorisierten
Teilen.

Stellen Sie sicher, dass der Trigger vor der Verwendung ordnungsgemal installiert ist.

Uberpriifen Sie die Funktionalitat des Triggers vor jedem Gebrauch, um sicherzustellen, dass er
ordnungsgemal funktioniert.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

[¢]

Uberpriifen Sie, ob lhr Colt Lower Receiver mit einem 0,172 Zoll groRen Pin ausgestattet ist.
Entfernen Sie den alten Trigger gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Installieren Sie den CMC Triggers AR15 Two Stage Trigger, indem Sie die mitgelieferten
AntiWalkPins verwenden.

Stellen Sie sicher, dass der Trigger sicher und stabil montiert ist.

[¢]

o

[¢]

2. Nutzung

o Betatigen Sie den Trigger sanft und gleichmaBig, um eine sichere und prazise Schussabgabe zu
gewabhrleisten.

o Vermeiden Sie es, den Trigger unter Druck zu setzen, wahrend Sie die Waffe nicht verwenden.

o Halten Sie die Waffe immer in eine sichere Richtung, wahrend Sie den Trigger betatigen.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Waffen und

Zubehorteilen.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den autorisierten



Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Consumer Safety Instruction Guide for AR15
TwoStage Triggers

Introduction

Thank you for choosing the AR15 TwoStage Trigger. This guide provides essential safety instructions and
information to ensure the safe use and installation of your trigger. It is important to read and understand this
guide before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is compatible with your Colt largepin lower receiver.

¢ Always handle the trigger with care and ensure your firearm is unloaded before installation.
¢ Follow all local and national laws regarding firearm modifications and accessories.

e Keep the trigger and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
¢ Regularly inspect the trigger for any signs of wear or damage.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the trigger is installed properly to avoid accidental discharge.

¢ Do not attempt to modify or alter the trigger in any way.

¢ Use only the recommended antiwalk pins that come with the trigger.

¢ Always test the trigger in a safe and controlled environment before regular use.

¢ If you experience any malfunctions, discontinue use immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools and the antiwalk pins provided with your trigger.
o Ensure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation Steps

[¢]

Remove the existing trigger from your Colt largepin lower receiver.

Align the CMC Triggers AR15 TwoStage Trigger with the trigger and hammerpin holes.
Insert the trigger into the receiver, ensuring it fits snugly.

Secure the trigger using the antiwalk pins, ensuring they are fully seated.

Verify that the trigger functions correctly before reassembling the firearm.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Usage Guidelines

o Familiarize yourself with the trigger's operation before firing.
o Always follow safe firearm handling practices.
o Regularly check the trigger's functionality during routine maintenance.

Disposal Instructions

» Dispose of any packaging materials responsibly and in accordance with local regulations.
¢ If the trigger needs to be disposed of, ensure that it is rendered inoperable to prevent unauthorized use.
¢ Follow local laws regarding the disposal of firearm components.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or usage, please refer to the manufacturer’s website or customer
service resources.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your AR15 TwoStage Trigger. Always
prioritize safety and responsibility when handling firearms and their components.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el gatillo de dos etapas CMC Triggers para su receptor inferior de gran pin de AR15. Este
documento proporciona instrucciones de seguridad esenciales y pautas para garantizar un uso seguro y efectivo
del producto. Por favor, lea atentamente esta guia antes de la instalacién y uso.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Asegurate de que el producto sea adecuado para tu receptor inferior. Este gatillo estd disefiado
especificamente para receptores de gran pin de Colt con agujeros de pin de gatillo y martillo de 0.172
pulgadas de didmetro.

¢ Siempre maneja el arma de fuego con precaucién y sigue las normas de seguridad de armas de fuego.

e Mantén el gatillo y otros componentes del arma fuera del alcance de los nifios y de personas no

autorizadas.
¢ Si experimentas problemas con el gatillo, no intentes repararlo ti mismo. Contacta a un profesional

calificado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

« Instalacion: Asegurate de seguir las instrucciones de instalacidn detalladas para evitar fallos en el
funcionamiento.

¢ Pruebas de Funcionamiento: Después de la instalacion, verifica el funcionamiento del gatillo en un
entorno seguro y controlado.

¢ Uso de Proteccion: Siempre usa gafas de seguridad al manipular armas de fuego.

¢ Mantenimiento: Realiza un mantenimiento regular y revisa el gatillo para detectar cualquier signo de
desgaste o dafo.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Herramientas Necesarias:

o Destornillador adecuado
o Juego de pines antideslizantes (incluido)

2. Pasos de Instalacion:

o

Retira el receptor inferior del AR15 de cualquier fuente de energia.

Desmonta el gatillo existente, tomando nota de la disposicién de los componentes.

Instala el nuevo gatillo de dos etapas CMC Triggers, asegurandote de que esté alineado
correctamente.

Utiliza el juego de pines antideslizantes proporcionado para asegurar el gatillo en su lugar.
Verifica que el gatillo funcione correctamente antes de volver a montar el receptor inferior.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Pruebas de Funcionamiento:

o Una vez instalado, realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro.
o AsegUrate de que el gatillo responda adecuadamente y no presente fallos.

4. Uso del Gatillo:

o Familiarizate con el funcionamiento del gatillo antes de usar el AR15 en situaciones de tiro.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando el gatillo ya no sea necesario o esté dafiado, deséchalo de manera responsable. Consulta las
normativas locales sobre la eliminacién de componentes de armas de fuego.
* No arrojes el gatillo en la basura comun. Busca centros de reciclaje o eliminacién de armas de fuego en

tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas sobre seguridad o problemas con el producto, consulta el sitio web del fabricante o busca un
distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra al solicitar
asistencia.

Gracias por seguir estas instrucciones. Tu seguridad y la de quienes te rodean son lo mas importante.



Guide de Sécurité pour le Produit AR15 TWO
STAGE TRIGGERS LARGE PIN CMC TRIGGERS

Introduction

Merci d'avoir choisi les gachettes a deux étages CMC Triggers pour votre récepteur Colt a gros broches. Ce
guide de sécurité a été élaboré pour vous aider a utiliser ce produit en toute sécurité, conformément aux
réglementations de I'Union Européenne sur la sécurité des produits. Veuillez lire attentivement ce manuel avant
I'utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé uniqguement pour son usage prévu.

o Vérifiez régulierement I'état de la gachette pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit d'une maniere qui pourrait compromettre sa sécurité.

Conservez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne pas utiliser la gachette si elle présente des signes de dommages visibles.

e Assurezvous que le récepteur est compatible avec les spécifications de la gachette (0,172 pouces de
diametre pour les trous de broche).

Ne jamais forcer la gachette en cas de résistance lors de I'installation.

Portez des lunettes de sécurité lors de I'installation pour protéger vos yeux.

Ne pas utiliser la gachette en cas de conditions météorologiques extrémes (humidité, chaleur excessive).

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de I'Installation

o Rassemblez tous les outils nécessaires (tournevis, clés, etc.).
o Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.

2. Installation de la Gachette

o Retirez la gachette existante de votre récepteur.

o Insérez la nouvelle gachette CMC Triggers en vous assurant qu'elle est correctement alignée avec
les trous de broche.

o Fixez la gachette en utilisant les broches antidécrochage fournies.

o Vérifiez que la gachette fonctionne correctement en effectuant des tests de fonctionnement sans
munitions.

3. Utilisation de la Gachette

o Familiarisezvous avec le fonctionnement de la gachette avant de I'utiliser dans des conditions
réelles.
o Utilisez toujours la gachette dans un environnement sir et controlé.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jetez pas le produit avec les ordures ménageres.
¢ Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements de tir.



e Contactez un centre de recyclage local pour savoir comment vous débarrasser correctement de la
gachette.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez vous référer a un
professionnel ou a un revendeur agréé. Assurezvous d'avoir le numéro de série de votre produit a portée de
main pour faciliter le support.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. Votre sécurité est notre priorité. Utilisez votre produit de maniére
responsable et en toute sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Grilletto a
Due Stadi AR15 CMC

Introduzione
Grazie per aver scelto il grilletto a due stadi AR15 CMC. Questo documento fornisce linee guida di sicurezza

essenziali per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. E importante seguire queste istruzioni per evitare
incidenti e garantire un funzionamento ottimale.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il grilletto.

Usa il grilletto solo con ricevitori AR15 che accettano pin del martello di diametro 0,172 pollici.
Non modificare il grilletto o il ricevitore in alcun modo.

Tieni il grilletto e gli accessori fuori dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e I'uso del grilletto.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o0 maneggiare il grilletto.

Non utilizzare il grilletto durante condizioni meteorologiche avverse o in ambienti non sicuri.
Non utilizzare il grilletto se noti segni di usura o danni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Verifica che il ricevitore sia compatibile con il grilletto CMC.
o Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione:

o

Rimuovi il grilletto originale dal ricevitore seguendo le istruzioni del produttore.

o Posiziona il grilletto a due stadi CMC nel ricevitore.

Utilizza il set di pin antiwalk fornito per fissare il grilletto.

Assicurati che il grilletto sia installato correttamente e che funzioni senza intoppi.

[¢]

[¢]

3. Uso:

o Prima di utilizzare I'arma, esegui un controllo di funzionamento per garantire che il grilletto
funzioni correttamente.
o Sequi sempre le pratiche di sicurezza standard quando maneggi I'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il grilletto e i suoi componenti in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il grilletto o i suoi componenti nell'ambiente.
e Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente i materiali.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

¢ Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del grilletto a due stadi
AR15 CMC. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto il nostro prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Spustéw AR15 Two
Stage Large Pin CMC Triggers

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup spustéw AR15 Two Stage Large Pin od CMC Triggers. Celem tej instrukcji jest zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych instalacji,
uzytkowania i utylizacji. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ sobie oraz innym
bezpieczenstwo.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu upewnij sie, ze jest on odpowiedni do Twojego modelu broni. Spusty CMC
Triggers AR15 Two Stage Large Pin sg przeznaczone wytacznie do receiveréw Colt z duzym pinem.

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzywania broni palnej.

o Uzywaj produktu tylko w sposéb zgodny z jego przeznaczeniem.

e Przechowuj spusty w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0séb nieuprawnionych.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzeh lub zuzycia. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek
nieprawidtowosci, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z producentem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

e Upewnij sie, ze bron jest zawsze roztadowana przed instalacjg lub konserwacjg spustu.

¢ Podczas instalacji spustu uzywaj odpowiednich narzedzi i przestrzegaj instrukcji zawartych w tej
broszurze.

¢ Nie modyfikuj ani nie prébuj naprawia¢ spustu samodzielnie. Wszelkie modyfikacje moga prowadzi¢ do
nieprawidtowego dziatania i stanowi¢ zagrozenie dla bezpieczenhstwa.

e Zawsze testuj spust w bezpiecznym Srodowisku przed uzyciem w praktyce.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie potrzebne narzedzia, w tym:
= Klucz do $rub
= Wkretak
= Zestaw pindw antywalk (dotgczony)

2. Instalacja:

o

Roztaduj bron i sprawdz, czy nie ma amunicji w magazynku.

Zdejmij stary spust, postepujgc zgodnie z instrukcjami producenta.

Umies¢ nowy spust CMC Triggers w odpowiednim miejscu w receiverze.

Uzyj dostarczonych pinéw antywalk do zamocowania spustu.

Upewnij sie, ze spust dziata ptynnie, wykonujac kilka prébnych strzatéw w bezpiecznym otoczeniu.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu spustu, zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana, gdy nie jest uzywana.
o Regularnie sprawdzaj dziatanie spustu i jego stan techniczny.



Instrukcje Utylizacji
o Utylizuj wszelkie niepotrzebne lub uszkodzone czesci zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi

utylizacji odpaddw niebezpiecznych.
* Nie wyrzucaj spustu ani jego czesSci do zwyktego kosza na $mieci.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub dziatania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub producentem. Sprawdz dostepne informacje w dokumentacji dotgczonej do produktu.

Zakonczenie

Bezpieczenstwo uzytkownikéw jest dla nas priorytetem. Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze
zapewnic bezpieczne i skuteczne uzytkowanie spustow AR15 Two Stage Large Pin CMC Triggers. Dziekujemy za
zaufanie i zyczymy bezpiecznego uzytkowania.



AR15 Two Stage Triggers Safety Instructions

Johdanto

Tervetuloa AR15 Two Stage Triggers mallin kayttoohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttdohjeita varmistaaksesi, ettd tuote kaytetaan turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma ohje huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta olet perehtynyt paikallisiin lakeihin ja saantdihin, jotka koskevat aseiden ja liipaisimien
kayttoa.

Tarkista tuote huolellisesti ennen kayttéa. Ald kayta tuotetta, jos siind on nakyvié vaurioita tai puutteita.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa. Tama tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

[Imoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayton aikana

Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen liipaisimen asennusta tai muokkausta.

Kayta aina suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kaytat asetta.

Valta liipaisimen koskettamista, kun ase ei ole valmiina kayttéon.

Al3 yritd muokata tai korjata liipaisinta ilman ammattitaitoista apua.

Tarkista, etta liipaisin on asennettu oikein ja etta se toimii moitteettomasti ennen kayttéa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelut

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat ennen asennusta.
o Lue valmistajan ohjeet huolellisesti.

2. Asennus

o Poista vanha liipaisin aseesta.
o Asenna CMC Triggers AR15 Two Stage Trigger seuraavasti:
= Aseta liipaisin paikalleen ja varmista, etta se on oikein kohdistettu.
= Kiinnita liipaisin antiwalkpinnisarjan avulla.
= Tarkista, etta liipaisin liikkuu sujuvasti ja ettd se on turvallisesti paikallaan.

3. Kaytto

o Kun liipaisin on asennettu, testaa sen toimintaa varovasti.
o Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen testauksen aloittamista.
o Kayta liipaisinta vain turvallisessa ymparistdssa.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittda ymparistdystavallisesti. Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten materiaalien

havittamisesta.
e Al3 havita tuotetta tavallisessa sekajatteessa.



Lisatietoja ja tuki

¢ Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.

Varmistamalla, etta noudatat naita turvallisuusohjeita, voit kayttaa AR15 Two Stage Triggers liipaisinta
turvallisesti ja tehokkaasti. Kiitos, etta valitsit CMC Triggers!



Sakerhetsinstruktioner for AR15 Two Stage
Triggers Large Pin

Introduktion

Tack for att du valt CMC Triggers AR15 TwoStage Large Pin Trigger. Denna produkt ar designad for att férbattra
din skjutupplevelse och sakerhet. Det ar viktigt att folja dessa sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla en saker
och korrekt anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att produkten ar i gott skick fére anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet fér eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera att avtryckaren ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand aldrig produkten om den verkar defekt eller har skador.

¢ Se till att vapnet ar avstangt och oladdat innan du installerar eller justerar avtryckaren.
Anvand skyddsglasdgon och hérselskydd nar du anvander vapnet.

Var medveten om din omgivning och se till att ingen star i skottlinjen.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation:

1. Se till att vapnet ar avstangt och oladdat.

2. Ta bort den gamla avtryckaren enligt tillverkarens anvisningar.

3. Installera CMC Triggers AR15 TwoStage Large Pin Trigger genom att f6lja dessa steg:
= Placera avtryckaren i det avsedda utrymmet.
= Anvand de medféljande antiwalk pins for att sakra avtryckaren pa plats.
= Kontrollera att avtryckaren ror sig fritt utan hinder.

4. Testa avtryckaren for att sakerstalla korrekt funktion innan anvandning.

¢ Anvandning:

1. Lar dig hur avtryckaren fungerar innan du anvander den i skarpt lage.
2. Anvand alltid vapnet i en saker och kontrollerad miljo.
3. Folj alltid sakerhetsrutiner for skytte och hantering av vapen.

Avfallshantering

¢ Kassera avtryckaren och dess komponenter enligt lokala regler for avfallshantering.
e Atervinn material nér det ar méjligt, i enlighet med lokala miljpbestammelser.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten inkdptes.
Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.



Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av din CMC
Triggers AR15 TwoStage Large Pin Trigger. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod na bezpecné pouzivani spousté CMC
Triggers AR15 TwoStage Large Pin

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili spoust CMC Triggers AR15 TwoStage Large Pin. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval vynikajici vykon a spolehlivost. Abychom zajistili bezpecné pouzivani a maximalni spokojenost,
prosim, peclivé si preCtéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pfed pouzitim produktu si vzdy prectéte nadvod k obsluze a dodrzujte vsechny pokyny.
Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamyslené ucely.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi manipulaci se spousti dodrzujte bezpecnostni opatieni pro zbrané.

V pripadé jakychkoli nejasnosti se obratte na odbornika nebo prodejce.

V4 7

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred instalaci spousté se ujistéte, ze je zbran vybita.

Pri instalaci spousté dodrzujte pokyny vyrobce.

Nenechdvejte zbran bez dozoru, kdyz je spoust nainstalovana.

Pfi pouzivani zbrané vzdy dodrzujte pravidla bezpecné manipulace se zbranémi.

Pokud spoust nefunguje spravné, okamzité prestarte pouzivat zbran a vyhledejte odbornou pomoc.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a soucasti.
o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a bezpecné umisténa.

2. Instalace spousté:

o Odstrante starou spoust, pokud je to nutné.
o Nainstalujte spoust CMC Triggers AR15 TwoStage Large Pin podle pokyn{ vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je spoust spravné upevnéna a funkéné testovana.

3. Pouzivani spousté:

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je spoust v dobrém stavu.
o Pouzivejte spoust pouze v souladu s pokyny vyrobce a pravidly bezpe¢né manipulace se zbranémi.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu se fidte mistnimi predpisy o odpadech a recyklaci.
¢ Nikdy nevyhazujte zbran nebo jeji soucasti do bézného odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

¢ Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o produktu, v¢etné ¢isla modelu a data zakoupeni.



Dékujeme, Ze jste si vybrali spoust CMC Triggers AR15 TwoStage Large Pin. Vase bezpecnost a spokojenost jsou
nasi nejvyssi prioritou.
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